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ZÁVAZNÉ STANOVISKO

Výroková část

Krajská hygienická stanice Moravskoslezského kraje se sídlem v Ostravě, jako 
místně a věcně příslušný správní úřad podle § 82 odst.  1  a  odst.  2  písm. i) 
zákona  č.  258/2000  Sb.,  o  ochraně  veřejného  zdraví  a  o  změně  některých 
souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 258/2000 
Sb.“), jako dotčený správní úřad ve smyslu § 77 odst. 1 zákona č. 258/2000 Sb., 
§ 2 a § 18 odst. 1 zákona č. 283/2021 Sb., stavební zákon, ve znění pozdějších 
předpisů  (dále  jen  „zákon  č.  283/2021  Sb.“),  posoudila  žádost  Ing.  Martina 
Uličného, jednatele společnosti TECHNICO Opava s.r.o., Hradecká 1576/51, 746 
01 Opava, IČO: 25849204, který zastupuje stavebníka na základě plné moci ze 
dne 10.06.2024, udělené prof. RNDr. Václavem Snášelem, CSc., rektorem Vysoké 
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školy  báňské  –  Technické  univerzity  Ostrava,  17.  listopadu  2172/15,  708  00 
Ostrava-Poruba,  IČO: 61989100,  o  vydání  závazného stanoviska k projektové 
dokumentaci  pro  povolení  záměru  „Vypracování  projektové  dokumentace 
stavebních úprav budovy N VŠB TUO“, 17. listopadu 2172/15, 708 00 Ostrava-
Poruba.

Po zhodnocení souladu předložených podkladů s požadavky předpisů v oblasti 
ochrany veřejného zdraví Krajská hygienická stanice Moravskoslezského kraje 
se sídlem v Ostravě vydává v řízení podle § 149 odst. 1 zákona č. 500/2004 Sb., 
správní řád, ve znění pozdějších předpisů, podle ustanovení § 82 odst. 2 písm. 
i) zákona č. 258/2000 Sb. toto závazné stanovisko:

S projektovou  dokumentací  pro  povolení  záměru  „Vypracování  projektové 
dokumentace  stavebních  úprav  budovy N VŠB TUO“,  17.  listopadu 2172/15, 
708 00 Ostrava-Poruba

s o u h l a s í. 

V souladu s § 77 odst. 1 zákona č. 258/2000 Sb.  a § 18 odst. 4 zákona č. 283/2021 
Sb. se souhlas váže na splnění následující podmínky:

-   V  návaznosti  na  výsledky,  závěry  a  doporučení  hlukové  studie  (Sonic 
Systems  CZ  s.r.o.,  č.  245414271,  listopad  2024)  bude  v  rámci  zkušebního 
provozu stavby měřením hluku z provozu stacionárních zdrojů v denní době, 
ověřeno  dodržování  ustanovení  §  30  zákona  č.  258/2000  Sb.,  ve  spojení  s 
prováděcím právním předpisem a limity dle § 12 nařízení vlády č. 272/2011 Sb., 
o  ochraně  zdraví  před  nepříznivými  účinky  hluku  a  vibrací,  ve  znění 
pozdějších předpisů (dále jen „NV č.  272/2011 Sb.“).  Výsledky měření hluku 
budou  ke  kolaudaci  stavby  předloženy  na  Krajskou  hygienickou  stanici 
Moravskoslezského kraje se sídlem v Ostravě k vyhodnocení.
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Odůvodnění

Na  základě  žádosti  Ing.  Martina  Uličného,  jednatele  společnosti  TECHNICO 
Opava s.r.o., Hradecká 1576/51, 746 01 Opava, IČO: 25849204, který zastupuje 
stavebníka  na  základě  plné  moci  ze  dne  10.06.2024,  udělené  prof. RNDr. 
Václavem Snášelem, CSc., rektorem Vysoké školy báňské – Technické univerzity 
Ostrava, 17. listopadu 2172/15, 708 00 Ostrava-Poruba, IČO: 61989100, o vydání 
závazného  stanoviska  k  projektové  dokumentaci  pro  povolení  záměru 
„Vypracování projektové dokumentace stavebních úprav budovy N VŠB TUO“, 
17.  listopadu 2172/15,  708  00  Ostrava-Poruba,  posoudila  Krajská  hygienická 
stanice Moravskoslezského kraje se sídlem v Ostravě jako dotčený správní úřad 
soulad  předložených  podkladů  s požadavky  předpisů  v oblasti  ochrany 
veřejného zdraví.

Předložená projektová dokumentace (ID dokumentace: SR00X007XBY1, verze 
2,  4,  TECHNICO  Opava  s.r.o.,  TO-628-DSP)  řeší  stavební  úpravy  budovy  N 
v areálu  Vysoké  školy  baňské  –  Technické  univerzity  Ostrava,  na 
ul. Dr. Slabihoudka,  708  00  Ostrava-Poruba  (parc.  č.  1738/26,  1738/11,  k.  ú. 
Poruba).

Jedná  se  o  objekt  s  8.  NP,  kdy  v  rámci  stavebních  prací  bude  provedena 
kompletní  rekonstrukce  celého  objektu,  a  to  odstranění  stávajícího 
obvodového  pláště,  střešní  krytiny,  vybourání  stávajících  vnitřních  dělících 
příček, odstranění stávajících skladeb podlah apod. V rámci stavebních prací 
dojde i k odstranění izolačního materiálu, jehož součástí je azbest. Likvidaci 
azbestu bude provádět specializovaná firma, která zaručí řádný a bezpečný 
technologický postup při demontáži tohoto materiálu, jeho zabalení, označení 
a  následné  předání  k  bezpečnému  odstranění.  Při  odnímání  stavebního 
materiálu s obsahem azbestu ze stavby budou bezpečně odňaty ze stavby před 
prováděním  dalších  stavebních  prací.  Při  odstranění  materiálu  s  azbestem 
budou voleny technologické postupy, které zaručí, že nebudou tyto materiály 
poškozeny  (bude  především  zakázáno  trhání  a  házení),  s  deskami  bude 
manipulováno za zvýšené opatrnosti.  Odpady a materiály  obsahující  azbest 
budou po demontáži  ze stavby umístěny do obalů (uzavíratelné kontejnery, 
uzavíratelné  nádoby,  plastové  pytle),  které  budou  před  dalším  nakládáním 
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utěsněny a označeny nápisem upozorňujícím na obsah azbestu. Prostory, kde 
bude docházet k nakládání s azbestem, budou vymezeny tzv. „kontrolovaným 
pásmem“, v němž bude nutno dodržovat režimová opatření – nebude se zde 
jíst, pít, kouřit (pro tyto účely bude vyčleněno místo, které není kontaminováno 
azbestem).  Pracovníci  v  „kontrolovaném  pásmu“  budou  vybaveni  maskou 
s filtrem  nebo  polomaskou,  ochranným  oděvem  (kombinéza),  rukavicemi, 
pracovní obuví.

Nová fasáda bude sloupkopříčková (1. až 7. NP), a budou do ní zakomponovány 
fotovoltaické panely. Fasáda 1.NP bude nově po obvodu provedena jako zděná 
z  vápenopískových  cihel  opatřených  kontaktním  zateplovacím  systémem. 
Budou  provedeny  nové  skladby  podlah  a  střechy,  kdy  do  skladeb  budou 
doplněny  nové  tepelné  izolace.  Dále  dojde  k odstranění  8.  NP  a  výstavbě 
nového.  Nová  konstrukce  8.NP  bude  provedena  jako  ocelová  s  pultovou 
střechou, obvodový plášť bude proveden ze stěnových sendvičových panelů.

Nové dispoziční úpravy budou provedené ve všech místnostech, a to v 1. až 
8. NP  vč.   nového  využití  daných  prostor.  V  objektu  se  budou  nacházet 
laboratoře a kancelářské prostory.  Laboratoře budou sloužit  jako výzkumné 
pracoviště  jednotlivých  fakult  Vysoké  školy  báňské  technické  univerzity 
Ostrava. Prostory jsou určené pro 119 zaměstnanců.

Nové dispoziční řešení: 1. NP – CNT 1.15 přístroj. lab. pro charakterizace; FMT 
1.02 dílna, FMT 1.03 lab. úpravy a přípravy vzorků, FMT 1.04 laboratoř úpravy 
vzorků, FMT 1.05 váhovna a sklad vzorků, FMT 1.06 lab. odběru emisí frikčn. 
komp., FMT 1.07 laboratoř testování frikčn. komp., FMT 1.10 laboratoř přípravy 
frikčn. komp., FMT 1.11 laboratoř 3D tisku keramiky, FMT 1.12 laboratoř řezání 
vzorků,  FMT  1.16  laboratoř  energetických  procesů,  FMT  1.16a  lab. 
materiálového inženýrství; FS 1.01 laboratoř hydrodynamiky; 1.08 sklad, 1.09 
UPS,  m.  č.  1.13  instalační  uzel,  1.14  hlavní  rozvodna NN,  1.17  kuchyň,  1.18 
úklid, 1.19 WC imobilní, 1.20 WC ženy, 1.21 WC muži, 1.22 - 1.25 chodby, S.01 – 
S.02 schodiště, V.01 – V.02 výtahy. 2. NP – CNT 2.01 – CNT 2.04 kanceláře (4), CNT 
2.05 předsíň, CNT 2.15 – CNT 2.16 kanceláře (2), CNT 2.22 kancelář open-space, 
CNT 2.23 laboratoř přístrojů, CNT 2.25 přístroj. lab. pro charakterizace; FEI 2.08 
– FEI 2.09 kanceláře (2), FEI 2.11 laboratoř, FEI 2.12 SLB místnost; FMT 2.21 
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konzultační místnost; FS 2.06 kancelář, FS 2.07 laboratoř, FS 2.13 kancelář, FS 
2.24 laboratoř; 2.10 SLB místnost, 2.14 chodba, 2.20 ústředna EPS, 2.26 kuchyň, 
2.27  úklid,  2.28  WC  imobilní,  2.29  WC  ženy,  2.30  WC  muži,  2.31  atrium  + 
chodba, 2.32 chodba, 2.33 zádveří, S.01 – S.02 schodiště, V.01 – V.02 výtahy. 3. NP 
–  CNT 3.11  seminární  místnost;  FEI  3.01  kancelář  pro  doktorandy,  FEI  3.02 
kancelář, FEI 3.03 centrální sklad, FEI 3.04 laboratoř fotonických materiálů, FEI 
3.05  filtrační  místnost,  FEI  3.06  lab.  distrib.  syst.  a  závěr.  prac.,  FEI  3.07 
kancelář, FEI 3.08 lab. bezvláknových kom. a 3D tisk, FEI 3.09 sklad, FEI 3.10 
dílna,  FEI  3.12  laboratoř  interferometrie,  FEI  3.13  laboratoř  mřížkových 
senzorů, FEI 3.14 kancelář, FEI 3.15 provozní míst, FEI 3.16 – FEI 3.17 kanceláře 
(2); 3.18 kuchyň, 3.19 úklid, 3.20 WC imobilní, 3.21 WC ženy, 3.22 WC muži, 3.23 
chodba + ochoz, 3.24 chodba, S.01 – S.02 schodiště, V.01 – V.02 výtahy. 4. NP – 
CNT 4.01,  CNT 4.17 laboratoře přípravy (2);  FMT 4.02 laboratoř simulačních 
pochodů,  FMT  4.03  lab.  objem.  tability,  FMT  4.04  lab.  spektrometrie  a 
kalorimetrie,  FMT  4.05  laboratoř  pro  úpravu  vzorků,  FMT  4.06  laboratoř 
přípravy  keram.  hmot.,  FMT  4.07  laboratoř  chemických  procesů,  FMT  4.08 
laboratoř termických procesů, FMT 4.09 laboratoř tepelně-techn. měření, FMT 
4.10 lab. vysokotepl. a vysokotl. proc., FMT 4.11 – FMT 4.16 kanceláře (6), FMT 
4.19 sklad technologického zařízení; 4.18 kuchyň, 4.20 úklid, 4.21 WC imobilní, 
4.22 WC ženy,  4.23 WC muži,  4.24 chodba,  S.01 – S.02 schodiště,  V.01 – V.02 
výtahy. 5. NP – CNT 5.01 – CNT 5.02 laboratoře přístrojů (2), CNT 5.03 – CNT 5.06 
kanceláře (4), CNT 5.07 – CNT 5.09 laboratoř přístrojů (3), CNT 5.10 – CNT 5.11 
laboratoře přípravy (2), CNT 5.12 – CNT 5.15 kanceláře (4), CNT 5.16 – CNT 5.17 
laboratoře přípravy (2);  5.18 kuchyň,  5.19 úklid,  5.20 WC imobilní,  5.21 WC 
ženy, 5.22 WC muži, 5.23 chodba, 5.24 SBL místnost, S.01 – S.02 schodiště, V.01 – 
V.02 výtahy. 6. NP – CNT 6.01 – CNT 6.02 laboratoře – zkušebny (2), CNT 6.03 – 
CNT 6.06 kanceláře (4), CNT 6.07, 6.08, CNT 6.09, CNT 6.11, CNT 6.12 laboratoře 
–  zkušebny  (5),  CNT  6.13  –  CNT  6.18  kanceláře  (6),  CNT  6.19  laboratoř  – 
zkušebna; 6.20 kuchyň, 6.21 úklid, 6.22 WC imobilní, 6.23 WC ženy, 6.24 WC 
muži, 6.25 chodba, S.01 – S.02 schodiště, V.01 – V.02 výtahy. 7. NP – CNT 7.03 – 
CNT 7.08 kanceláře (6),  CNT 7.09 laboratoř přístrojů;  FMT 7.01 – laboratoře 
termické analýzy – přípravna, FMT 7.02 laboratoře termické analýzy, FMT 7.10, 
FMT 7.13 laboratoře (2), FMT 7.14 – FMT 7.21 kanceláře (8); 7.11 SBL místnost, 
7.22 kuchyň, 7.23 úklid, 7.24 WC imobilní, 7.25 WC ženy, 7.26 WC muži, 7.27 
chodba,  S.01  –  S.02  schodiště,  V.01  –  V.02  výtahy.  8.  NP –  8.01  chodba,  8.02 
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technická místnost CHL a VZT, 8.03 technická místnost, 8.04 technická místnost 
FVE,  S.02  schodiště  a  technologická  plocha  střechy.  Světlá  výška  bude 
v rozmezí  od  3,05  do  3,25  m.  Sanitární  zařízení  bude  kapacitně  odpovídat 
počtu  zaměstnanců  (na  každém  podlaží:  ženy  –  3  záchody,  1  umyvadlo,  1 
sprcha; muži – 2 záchody, 2 pisoáry, 1 umyvadlo, 1 sprcha; WC imobilní – 1 
záchod, 1 umyvadlo).

V laboratořích budou instalována umyvadla a v některých laboratořích budou 
provedené rozvody stlačeného vzduchu. V laboratořích, kde se bude pracovat 
se žíravinami, bude zajištěna i možnost vyplachování oka pitnou vodou (oční 
sprcha u umyvadel).

Vybavení laboratoří: FS 1.01 laboratoř hydrodynamiky – hydraulický agregát, 
litinové  desky  (6),  hydraulický  agregát  SA  3  (2),  vysokotlaké  odstředivé 
čerpadlo V1608, vysokotlaké odstředivé čerpadlo, čerpadlo Grundfos CR20-05A; 
CNT  1.15  přístroj.  lab.  pro  charakterizace  –  měřicí  přístroj,  podskříňka  na 
chemikálie s digestoří; FMT 1.03 lab. úpravy a přípravy vzorků – laboratorní 
pece  (3),  sušárna,  laboratorní  autokláv,  vakuová  sušárna,  laboratorní  stůl, 
odtahový box; FMT 1.04 laboratoř úpravy vzorků – laboratorní mlýny (2), mycí 
stůl, pracovní stůl; FMT 1.05 váhovna a sklad vzorků – stůl s váhou; FMT 1.06 
lab. odběru emisí frikčn. komp. – pracovní stoly; FMT 1.07 laboratoř testování 
frikčn.  komp.  –  brzdový  dynamometr,  pracovní  stůl  (soustruh,  bruska, 
vrtačka), pracovní stůl (sestava přístrojů pro odběr částic); FMT 1.10 laboratoř 
přípravy frikčn. komp. – frikotester, kompresor, klimatizační a VZT jednotka k 
dynamometru,  labor.  mycí  stůl,  sušárna,  lis;  FMT  1.11  laboratoř  3D  tisku 
keramiky  –3D  tisk  keramiky  (3),  filtrační  zařízení,  váha,  stříkací  box, 
průmyslový vysavač, kulový mlýn, tavící pec, kolový mísič, sušárna, hrnčířské 
kruhy (2), pece (2), laboratorní stoly (4); FMT 1.12 laboratoř řezání vzorků – 
filtrační  zařízení,  pila;  CNT 2.25 přístroj.  lab.  pro charakterizace –  pracovní 
stoly,  lab.  měřící  přístroje  (2),  skříňka  na  hořlaviny  s  digestoří;  FEI  3.04 
laboratoř  fotonických  materiálů  –  pracovní  stoly,  podskříňka  na  hořlaviny, 
digestoř;  FEI  3.12  laboratoř  interferometrie  –  optický  stůl  Nexus,  pracovní 
stoly;  CNT 4.01,  CNT 4.17 laboratoře přípravy – podskříňky na chemikálie s 
digestoří,  měřící  přístroje,  pracovní  stoly;  FMT  4.07  laboratoř  chemických 
procesů  –  regály,  pece  (4x),  sušárna  (2x),  váhové  stoly  (2x),  pyknometr, 
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demineralizační komora, XRFS, RTG (2x), PC stanice (2x), laboratorní stoly; FMT 
4.08 laboratoř termických procesů – dilatometr (5x), termický analyzátor (4x), 
hmotnostní detektor, vodivost FOX200 (2x), vodivost DLF1600 (3x), únosnost v 
žáru, žárový mikroskop, svářečka termočlánků, pokovovačka (2x), dewarova 
nádoba, kompresor, váhový stůl, PS stanice (3x); FMT 4.09 laboratoř tepelně-
techn.  měření  –  zkušební  tunel,  kalibrační  pec;  FMT 4.10 lab.  vysokotepl.  a 
vysokotl. procesů – laboratorní pece (2), autokláv, sušárna; CNT 5.01, CNT 5.02, 
CNT 5.09 laboratoře přístrojů – podskříňky na chemikálie s digestoří, měřící 
přístroje,  pracovní  stoly;  CNT  5.07,  CNT  5.08  laboratoře  přístrojů  –  měřící 
přístroje, pracovní stoly; CNT 5.10, CNT 5.11, CNT 5.17 laboratoře přípravy – 
podskříňky na chemikálie s digestoří, měřící přístroje, pracovní stoly; CNT 5.16 
laboratoř  přípravy  –  měřící  přístroje,  pracovní  stoly;  CNT  6.01  laboratoř  – 
zkušebna – mycí laboratorní stoly, pracovní stoly, anorganika s digestoří (4x); 
CNT 6.07  laboratoř  –  zkušebna  –  měřící  přístroje,  pracovní  stoly;  CNT 6.08 
laboratoř  –  zkušebna  –  mycí  laboratorní  stoly,  pracovní  stoly,  organika  s 
digestoří (3x); CNT 6.11 laboratoř – zkušebna – měřící přístroje, pracovní stoly, 
organika  s  digestoří  (3x);  CNT  6.19  laboratoř  –  zkušebna  –  pracovní  stoly, 
anorganika s digestoří (1x); FMT 7.01 lab. termické analýzy-přípravna – skříň 
na kyseliny a louhy s digestoří; CNT 7.09 laboratoř přístrojů – podskříňka na 
chemikálie s digestoří,  měřící přístroje, pracovní stoly; FMT 7.13 laboratoř – 
skříňka na chemikálie s digestoří, laboratorní mycí stoly, klimatická komora, 
váhový stůl.

Větrání prostor bude nucené pomocí vzduchotechnik. Zařízení č. 1 – větrání 
1. NP přívod/odvod 4386/4386 m3/hod., zař. č. 2 – větrání 2. NP přívod/odvod 
2870/2870 m3/hod., zař. č. 3 – větrání 2. NP přívod/odvod 2940/2940 m3/hod., 
zař. č. 4 – větrání 3. NP přívod/odvod 2590/2590 m3/hod., zař. č. 5 – větrání 3. 
NP přívod/odvod 3150/3150 m3/hod.,  zař.  č.  6  –  větrání  4.  NP přívod/odvod 
2965/2965 m3/hod., zař. č. 7 – větrání 7. NP přívod/odvod 3295/3295 m3/hod., 
zař. č. 8 – větrání 7. NP kanceláře přívod/odvod 1910/1910 m3/hod., zař. č. 9 – 
větrání 5. až 6. NP laboratoře a kanceláře přívod/odvod 24036/24036 m3/hod., 
zař. č. 10 – větrání 4. až 7. NP čisté prostory přívod/odvod 22700/22700 m3/hod., 
zař.  č.  11  recirkulace  pro  čisté  prostory  4.  NP  11280  m3/hod.,  zař.  č.  12 
recirkulace pro čisté prostory 5. NP 7450 m3/hod., zař. č. 13 recirkulace pro 
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čisté prostory 6. NP 2550 m3/hod., zař. č. 14 recirkulace pro čisté prostory 7. NP 
1410 m3/hod.

Jednotky budou složené z přívodního a odvodního rekuperátoru, filtrů (přívod 
F7+F9,  odvod  F7),  deskového  výměníku,  el.  ohřevu  a  teplovodního  ohřevu 
(střešní  jednotky),  chlazení  a  tlumičů hluku.  Přívod a  odvod vzduchu bude 
zajištěn  přívodními  a  odvodními  vyústkami  (čtyřhranné).  Recirkulační 
jednotky  budou  složené  z ventilátoru,  z filtrů  (přívod  F7+F9),  el.  ohřevu, 
chlazení a tlumičů hluku.

Skříně na chemické látky a digestoře budou napojené na centrální  odvodní 
ventilátor, který bude vyveden nad střechu objektu.

Jednotky  č.  9,  10,  11,  12,  13,  14  budou umístěné  na  střeše  objektu.  Ostatní 
jednotky  budou  umístěné  nad  podhledem,  nasávání  čerstvého  vzduchu  a 
výfuky  znehodnoceného  vzduchu  budou  umístěné  na  fasádě  a  opatřené 
protidešťovými žaluziemi.

Vytápění  bude  zajištěno  otopnými  tělesy,  zdrojem  tepla  bude  výměníková 
stanice voda-voda. U všech výtokových kohoutů bude zajištěná tekoucí teplá a 
pitná  voda.  Ohřev  teplé  vody  bude  zajištěn  pomocí  deskového  výměníku 
(součást  horkovodní  předávací  stanice)  a  nerezového  akumulačního 
zásobníku.  Chlazení  prostor  bude zajištěno kazetovými  jednotkami  fan-coil, 
které budou napojené na kondenzační jednotky. Objekt je napojen na stávající 
vodovodní přípojku.

Součástí  projektové  dokumentace  byl  světelně  technický  výpočet  denního 
osvětlení (Ing. Martin Uličný 20.10.2024) a elektrického osvětlení (Ing. Martin 
Uličný 06.09.2024). Denní osvětlení bude zajištěno okny, elektrické soustavou 
LED svítidel.  Dle zpracovaného plánu údržby bude čistění svítidel a obnova 
povrchů  prováděná  jedenkrát  za  36  měsíců,  výměna  zdrojů  individuálně. 
Světelně  technický  výpočet  denního  a  elektrického  osvětlení  odpovídá 
požadavkům § 45 nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky 
ochrany zdraví při práci, ve znění pozdějších předpisů. Trvalá pracovní místa 
budou umístěná v pásmu s vyhovujícím cílovým činitelem denní osvětlenosti 
(DT = 2 % na 50 % a DTM = 0,7 % na 95 %).
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Součástí  posuzovaných podkladů je  hluková studie  (Sonic  Systems CZ s.r.o., 
245414271, listopad 2024), která vyhodnocuje vliv hluku z provozu navržených 
stacionárních zdrojů hluku, s ohledem na chráněný venkovní prostor stavby 
v návaznosti na ustanovení § 30 zákona č. 258/2000 Sb. a navazující hygienické 
limity, dané NV č. 272/2011 Sb. Vyhodnocení je provedeno s ohledem na režim 
provozu  školského  zařízení,  tzn.  jen  pro  denní  dobu.  Vlastní  výpočty  jsou 
zpracovány  pomocí  výpočetního  programu  Hluk+  verze  14.55  profi.  Pro 
výpočet  matematického  modelu  byly  zvoleny  referenční  body  v  nejbližším 
chráněném  venkovním  prostoru  stavby.  Výpočtové  body  jsou  umístěny 
v poloze chráněného venkovního prostoru stavby odpovídajícímu pobytovým 
místnostem  objektů  Vysoké  školy  báňské  (budovy  s  učebnami)  a  budovy 
Kliniky dětského lékařství v areálu Fakultní nemocnice Ostrava.

Z  výsledků  a  závěrů  hlukové  studie  vyplývá  předpoklad,  že  při  provozu 
navržených  stacionárních  zdrojů  hluku  bude  překračován  hygienický  limit 
hluku LAeq = 50/45 dB(A) v chráněném venkovním prostoru stavby v denní 
době (se započtením korekce -5dB na tónovou složku), ve smyslu požadavku 
podle § 30 zákona č. 258/2000 Sb. ve spojení s § 12 NV č. 272/2011 Sb. Z toho 
důvodu  jsou  navržena  protihluková  opatření  technického  charakteru  – 
protihlukové kryty s útlumem min. 5 dB na suchých chladičích náležících ke 
kondenzačním  jednotkám.  V případě  osazení  kondenzačních  jednotek 
protihlukovými  kryty  lze  předpokládat  splnění  hygienických  limitů  hluku 
LAeq = 50 dB(A) v chráněném venkovním prostoru stavby v denní době i pro 
případ výskytu tzv. „tónové složky“ v hlukových emisích zdroje, kdy je limit 
pro  denní  dobu stanoven na LAeq =  45  dB(A).  Nejvyšší  hodnota  hluku tak 
v nejexponovanějším chráněném venkovním prostoru stavby činí  LAeq8h = 
41,3 dB v denní době.

Objektivní  průkaz  nepřekročení  hygienického  limitu  hluku  z  provozu  výše 
popsaných stacionárních zdrojů hluku, včetně výskytu tzv. „tónové složky“ a 
účinnosti navržených protihlukových opatření je však možný pouze měřením 
hluku.  Proto  k  ověření  zajištění  požadavků  výše  citovaných  hygienických 
předpisů, se zřetelem na provoz zdrojů hluku v blízkosti dalších chráněných 
staveb,  je  stanovena  výše  uvedená  podmínka.  Měření  hluku  musí  být  ve 
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smyslu  §  32a  zákona  č.  258/2000  Sb.  provedeno  akreditovanou  nebo 
autorizovanou osobou.

V  rámci  stavebních  prací  dojde  i  k  odstranění  izolačního  materiálu,  jehož 
součástí je azbest. Likvidaci azbestu bude provádět specializovaná firma, která 
zaručí řádný a bezpečný technologický postup při demontáži tohoto materiálu, 
jeho  zabalení,  označení  a  následné  předání  k  bezpečnému  odstranění. 
Při odnímání  stavebního  materiálu  s obsahem  azbestu  ze  stavby  budou 
bezpečně  odňaty  ze  stavby  před  prováděním  dalších  stavebních  prací.  Při 
odstranění materiálu s azbestem budou voleny technologické postupy, které 
zaručí, že nebudou tyto materiály poškozeny (bude především zakázáno trhání 
a  házení),  s deskami  bude  manipulováno  za  zvýšené  opatrnosti.  Odpady  a 
materiály obsahující azbest budou po demontáži ze stavby umístěny do obalů 
(uzavíratelné  kontejnery,  uzavíratelné  nádoby,  plastové  pytle),  které  budou 
před  dalším  nakládáním  utěsněny  a  označeny  nápisem  upozorňujícím  na 
obsah azbestu.  Prostory,  kde bude docházet  k nakládání  s  azbestem,  budou 
vymezeny  tzv.  „kontrolovaným  pásmem“,  v němž  bude  nutno  dodržovat 
režimová  opatření  –  nebude  se  zde  jíst,  pít,  kouřit  (pro  tyto  účely  bude 
vyčleněno  místo,  které  není  kontaminováno  azbestem).  Pracovníci 
v „kontrolovaném pásmu“ budou vybaveni maskou s filtrem nebo polomaskou, 
ochranným oděvem (kombinéza), rukavicemi, pracovní obuví.

Předložená  projektová  dokumentace  odpovídá,  při  respektování  shora 
uvedené podmínky, požadavkům zákona č. 258/2000 Sb., § 2 zákona č. 309/2006 
Sb.,  o  zajištění  dalších  podmínek bezpečnosti  a  ochrany zdraví  při  práci,  a 
předpisů souvisejících.

Poučení

Toto je závazné stanovisko ve smyslu ustanovení § 149 správního řádu a § 4 
stavebního  zákona.  Podle  ustanovení  §  149  správního  řádu  není  závazné 
stanovisko samostatným rozhodnutím a nelze se proti němu odvolat.  Obsah 
závazného  stanoviska  je  závazný  pro  výrokovou část  rozhodnutí  vydaného 
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podle  zvláštních  předpisů  a  tento  lze  napadnout  v  rámci  odvolání  proti 
rozhodnutí stavebního úřadu.

Podepsáno dle data v el.podpisu.

…………………………………
Bc. Zuzana Dočkalová
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